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$$$دولار امريكي 

 no

رقم

الوحدة

Unit

Birim

الوزن

Weight

Ağırlık

الكمية

Quantity

Adet

سعر الوحدة

Unit Price

Birim Fiyatı

السعر الإجمالي

Total Price

Toplam Fiyat

المواصفات الفنية

Specification

Teknik Özellikler

العلامة التجارية 

Brand Details 

 Marka 

Detayları

 الملاحظات

 Notes

Notlar

1
لتر

Liter
... 1,400 Sanitizer containing 70% alcohol for hygienic use

2
لتر

Liter
... 2,400

Liquid handwashing soap, suitable for use in 

healthcare facilities

3
بكرة

Roll
... 2,400 Disposable paper towels for hand drying

4

 50صندوق 

زوج

Box *50 

pairs

... 2,400 Latix

5

 50صندوق 

زوج

Box *50 

pairs

... 1,175 High‑protection surgical masks, type PPI3

يلغى عرض السعر الذي لايحمل ختم وتوقيع المورد

The price offer that does not bear the stamp 

and signature of the supplier will be cancelled

 Tedarikçinin kaşe ve imzasını taşımayan fiyat 

teklifi iptal edilecektir

يجب ان يتضمن السعر تكاليف تحويل الأموال الى حساب المورد 

و التي ستضاف كقلم على الفواتير الشهرية او الفاتورة  النهائية 

لعملية التوريد الواحدة 

% 1تقدّرقيمة تكلفة التحويل بـ 

The price must include the costs of 

transferring funds to the supplier's 

account, which will be added as a charge 

to the monthly invoices or the final invoice 

for each supply transaction. The transfer 

cost is estimated at 1%.

العرض صالح لغاية

Quotation Valid Till

Teklif Geçerlilik Tarihi

تاريخ تقديم عرض السعر

Date of submission of the price 

quote

Fiyat teklifinin sunulduğu tarih

توقيع المورد

Supplier's Signature

Tedarikçinin İmzası

ختم المورد

Supplier's stamp

Tedarikçinin Damgası

اتعهد أن العرض صالح لمدة شهرين من تاريخه

I pledge that the offer is valid for two months 

from its date

Teklifin tarihinden itibaren iki ay geçerli 
olduğunu taahhüt ediyorum

Name/ الاسم 

Job Description/ الصفة الوظيفية 

السعر المقدم من المورد يتضمن اي رسوم يتم اقتطاعها من قبل 

PTTبعد وصول المبلغ الى حساب المورد 

The price provided by the supplier includes any 

fees that are deducted by PTT after the amount 

reaches the supplier's account

Discount (if applicable)/İndirim (mevcutsa) (إن وجد)حسم على السعر 

Total Price (Toplam Fiyat) السعر الإجمالي

Alıcı adresi/Delivery address/عنوان الاستلام #REF!

Other charges (if applicable)/ Diğer Masraflar (mevcutsa) (أجور التحويل)تكاليف أخرى 

Ödeme Şartları/ Payment Terms شروط الدفع Currency Used / عملة التسعير/ Kullanılan Para Birimi

اسم المواد ووصفها

ITEMS DESCRIPTION

SPECIFICATION 

Malzemenin Adı ve Özelliği

للاستخدام % 70معقم يحتوي على كحول بنسبة 

الصحي

Sanitizer containing 70% alcohol 

for hygienic use.

صابون سائل لغسل اليدين، مناسب للاستخدام في 

المرافق الصحية

Liquid handwashing soap, suitable 

for use in healthcare facilities.

مناديل ورقية تستخدم لمرة واحدة لتجفيف اليدين

Disposable paper towels for hand 

drying

قفازات طبية للاستعمال الواحد، متوفرة بمقاسات 

مختلفة

Single

‑

use medical gloves ،

available in different sizes.

PPI3كمامات جراحية عالية الحماية من النوع 

High

‑

protection surgical masks ،

type PPI3

Subtotal/Ara Toplam المجموع

 بيدأ التوريد بعد توقيع العقد  أو اصدار أمر التوريد 

فوراً، ويمتد طيلة فنرة المشروع و ذلك عبر اصدار 

اوامر توريد بحسب الحاجة المطلوبة

 توريدات لكل 5من المتوقع ان يكون عدد التوريدات 

محافظة خلال عمر المشروع ويُشترط على المورد 

.المباشرة بالتنفيذ فور توقيع العقد

 محافظات و هي 4يتم توزيع المواد بتفسيمها على 

حلب و دير الزور في كل دفعة بحسب ،حماة،حمص

الكميات المحددة في امر التوريد

Supply shall commence immediately 

upon signing the contract or issuing 

the supply order, and shall continue 

throughout the duration of the 

project, carried out through the 

issuance of supply orders as per the 

required needs.

It is expected that the number of 

deliveries will be 5 per governorate 

over the project's lifespan, and the 

supplier is required to begin 

implementation immediately upon 

signing the contract.

Materials are to be distributed 

across 4 governorates—Homs ،

Hama, Aleppo, and Deir ez-Zor—in 

each batch according to the 

quantities specified in the supply 

order.

 QUOTIATION IFORMATION / TEKLİF BİLGİLERİ/ معلومات العرض  

 Satınalım Tarafından Doldurulacak / Procurment to Fill / يتم تعبئتها من المشتريات Supplier to Fill / Tedarikçi Tarafından Doldurulacak / يتم تعبئتها من قبل المورد

تاريخ استحقاق المواد

Required Delivery date

 Malzeme Teslim Tarihi

تاريخ توفر المواد

Availability date

Malzeme Tedarik Tarihi

Mobile / GSM / موبايل

Address / Adres / العنوان

Address / Adres / عنوان المزود

Contact Person / İrtibat Kişisi / شخص التواصل E-mail / E-posta / البريد

E-mail / E-posta / البريد الالكتروني Mobile / GSM / موبايل

Supplier's Information / Tedarikçinin Bilgileri  معلومات المورد  Teklif Alıcının Bilgileri / QUOTATION Recipient   IFORMATIONمعلومات مستلم العرض 

Commercial Name / Ticari Ad / الاسم التجاري Return Quotation to /Teklifin Teslimi/ مستلم العرض

Fiyat Teklif Talebi / Request for Quotation  /  طلب عرض السعر

project / proje المشروع
تعزيز الحالة التغذوية للأطفال دون سن الخامسة والنساء الحوامل والمرضعات

Improving the nutritional status of children under five years of age, pregnant women, and breastfeeding mothers

 رمز الطلب

Order Ref 

Sipariş Kodu

تاريخ تقديم العرض 

Date the offer was submitted
proje numarası / project number / رقم المشروع
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